V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
MICROWAVE SENSOR(VT-8077)

TECHNICAL DATA:

Power Sourcing: 220-240V/AC
50/60Hz

<3-2000LUX (adjustable)
Min.10sec+3sec
Max. 12min£+1min

1200W (Traditional Lighting)
300W (LED Lighting)

Power Frequency:
Ambient Light:

Time Delay:

Rated Load:

Detection Range: 360°

Detection Distance: 1-8m (radius),(adjustable)

<0.2mW

1.5-3.5m

Power Consumption: approx 0.9W
Detection Motion Speed: 0.6-1.5m/s

HF System: 5.8GHz CW radar, ISM band

Transmission Power

Installing Height:

WARNING

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.
2. Must be installed by professional electrician.

ﬁ This marking indicates that this

4&— with other household wastes.

product should not be disposed of A Caution, risk of electric shock.

INTRODUCTION & WARRANTY

YEARS
WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions carefully before
starting the installing and keep this manual handy for future reference. If you have any another query, please contact our dealer
or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best.The warranty is
valid for 2 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal
wear and tear. The company gives no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the
product. This product is warranted for manufacturing defects only. The product is a new saving-energy switch; it adopts micro-
wave sensor mould with high-frequency electro-magnetic wave (5.8GHz) and integrated circuit. It gathers automatism, conve-
nience, safety, saving-energy and practical functions. The wide detection field depends on detectors. It works by receiving human
motion. When one enters the detection field, it can start the load at once and identify automatically day and night. Its installation
is very convenient and its using is very wide. Detection is possible to go through doors, panes of glass or thin walls

FUNCTION:

¢ Can identify day and night: It can work in the daytime and at night when it is adjusted on the “sun” position (max). It can work in the ambient light less than
3LUX when it is adjusted on the “3” position (min). As for the adjustment pattern, please refer to the testing pattern.

o Detection range selectable: It can be adjusted according to using location. The detection distance of low sensitivity could be only 2m and high sensitivity could

be 16m which fits for large room.

¢ Time-Delay is added continually: When it receives the second induction signals within the first induction, it will restart to time from the moment.
¢ Time-Delay is adjustable. It can be set according to the consumer’s desire. The minimum time is 10sect3sec. The maximum is 12min+1min

INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant de commencer I'installation et conservez ce manuel a portée de
main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter notre distributeur ou
le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au
mieux. La garantie est valable pour une période de 2 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne
s’applique pas a des dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La
société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une surface en raison d’un enlévement
et d’une installation incorrects du produit. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de
fabrication seulement.

FONCTION:

« Peut identifier le jour et la nuit: Le consommateur peut ajuster I'état de fonctionnement a une lumiére
différente de I'environnement de travail. Il peut fonctionner aussi bien le jour que la nuit lorsque le
bouton LUX est réglé sur la position «soleil» (max). Il peut fonctionner a une lumiére ambiante
inférieure a 3 LUX lorsqu'il est réglé sur la position «3» (min). En ce qui concerne le modéle de réglage,
veuillez vous reporter au modéle d’essai.

« Plage de détection sélectionnable: peut étre ajustée selon I'endroit de service sélectionné. La distance
de détection a faible sensibilité pourrait étre seulement 2m et a une sensibilité élevée, celle-ci pourrait
étre de 16m ce qui est approprié pour de grandes salles.

« Le temps de rétention est continuellement augmenté: Dés la réception d’un deuxiéme signal
d’induction dans le limites de la premiére induction, il redémarrera a partir du moment concerné.
Temps de rétention sélectionnable. Il peut étre défini selon le désir du consommateur. La durée
minimale est de 10sec+3sec. La durée maximale est de 12min+1min.

1. Pour annuler le mode automatique, le capteur doit étre COMUTE en mode automatique. Maintenant
commutez l'interrupteur mural OFF-ON, en éteignant et rallument deux fois pendant 3 secondes. Le
capteur va maintenant tenir votre éclairage allumé continuellement comme un éclairage normal.

2. Pour retourner votre capteur en mode automatique, éteignez votre interrupteur mural, ensuite
rallumez-le aprés 0.3seconds.

3. Si ‘éclairage est laissé allumé (ne pas changer manuellement le capteur en mode automatique), le
capteur lui-méme retournera automatiquement sur le mode automatique aprés 8 heures.

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

e Coupez I'alimentation électrique.

e Fixer le fond sur la position sélectionnée avec la vis gonflée a travers les trous de vis sur le c6té du
capteur.

e Raccorder |'alimentation et la charge avec le capteur selon le schéma électrique.

® Mettre sous tension et tester.

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten
Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und
halten Sie sie fir Auskinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie,
bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind
ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu unterstitzen.

Die Gewahrleistungsfrist betrégt 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf
Schaden, die durch unsachgeméBe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und VerschleiB verursacht
worden sind. Das Unternehmen gewéhrt keine Garantie fur durch unsachgeméaBen Produktabbau oder
unsachgemaéBe Montage entstandene Schaden an jeglichen Oberflachen. Diese Gewéhrleistung gilt nur
fiir Herstellungsmangel.

FUNKTION:

e Kann Tag und Nacht identifizieren. Der Verbraucher kann bei unterschiedlichem Umgebungslicht den
Arbeitszustand einstellen. Das Gerat kann tagstiber und nachts arbeiten, wenn der LUX-Knopf auf die
Position "Sun" (Maximum) eingestellt ist. Es kann bei Umgebungslicht weniger als 3 Lux arbeiten,
wenn es auf die Position ,3” (Minimum) eingestellt ist. Bezlglich der Anpassungvorlage, beziehen Sie
sich bitte auf die Testvorlage.

e Erfassungsbereich der Detektion wahlbar: kann je nach Verwendungsort eingestellt werden. Die
Erkennungsentfernung mit niedriger Empfindlichkeit wird nur 2m und hohe Empfindlichkeit wird 16m,
was fiir groBe Rdume geeignet ist.

e Die Zeitverzogerung wird kontinuierlich hinzugefligt: wenn die néchsten Induktionssignale innerhalb
der ersten Induktion empfangen werden, wird sie ab dem Moment neu gestartet.

e Zeitverzégerung wahlbar. Sie kann je nach Wunsch des Verbrauchers eingestellt werden. Die
Mindestzeit betréagt 10Sekunden+3Sekunden. Maximal kann sie12 Minuten£1 Minuten betragen.

1. Um den Automatikmodus zu tiberschreiben, muss der Sensor im Automatikmodus eingeschaltet
sein. Schalten Sie nun den Wandschalter innerhalb von 3 Sekunden zweimal aus und ein. Der Sensor
wird nun Ihre Beleuchtung dauerhaft wie normale Beleuchtung EINGESCHALTET halten.

2. Um den Sensor wieder in den Automatikmodus zuriick zu bringen, schalten Sie den Wandschalter
aus und nach 0,3 Sekunden wieder ein.

3. Wenn das Licht eingeschaltet bleibt (stellen Sie den Sensor nicht von Hand in den Automatikmodus
um), schaltet der Sensor nach 8 Stunden von selbst in den Automatikmodus um.

INSTALLATIONSANWEISUNGEN

e Schalten Sie den Strom aus.

® Fixieren Sie den Boden in der ausgewdhlten Position mit dem Dubel durch die Schraubenlécher an
der Seite des Sensors.

e SchlieBen Sie die Spannungsversorgung und die Last gem&B dem Schaltplan an den Sensor an.

® Schalten Sie den Strom ein und fiihren Sie einen Test durch.

UVOD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji
mogucdi nacdin. Molimo, pazljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za buducu
uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nasemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste
kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj
proizvod vrijedi za razdoblje od 2 godine, ra¢unajuéi od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu,
nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobic¢ajenim habanjem. Tvrtka ne jamd¢i za Stete koje nastanu po
bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. .Jamstvo za
ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

FUNKCIJA:

® MoZe prepoznati dan i no¢: Korisnik moze podesiti radno stanje u razli¢itim ambijentalnim svjetlima.
Moze raditi danju i nocu, kad je prekida¢ LUX podesen na opciju "sunce" (maksimalno). Moze
funkcionirati pod ambijentalnim osvjetljenjem, manjim od 3 LUX, kada je podeseno na opciju "3"
(minimum). Sto se ti¢e nadina ustanovljavanja, molimo pogledajte shemu testiranja.

@ Izborni raspon detekcije: MoZete podesiti sukladno mjestu primjene. Razdaljina detekcije pri niskoj
osjetljivosti moze biti samo 2m a kod visoke osjetljivosti moze biti i 16m, Sto je pogodno za velike
prostorije.

® Vrijeme zadrzavanja se postupno povecava: Prilikom primanja drugog indukcijskog signala u okviru
prve indukcije, vrijeme se ponovno pokrec¢e od odredenog trenutka.

® Moguénost izbora vriemena zadrzavanja: MozZe se podesiti prema Zelji kupca. Minimalno vrijeme
jel0sekundi+3sekundi Maksimalno vrijeme je 12minuta.+1minuta.

1. Za isklju¢enje automatskog nacina funkcioniranja, senzor mora biti UKLJUCEN u automatskom nacinu
rada. Sada iskljucite i ukljucite, a zatim dva puta ukljucite i iskljuite zidni prekidac u trajanju od 3
sekunde. Sada bi senzor trebao da zadrZati vase osvjetljenje trajno UKLJUCENO kao tradicionalnu
rasvjetu.

2. Da biste vratili va$ senzor u automatski nacin funkcioniranja, isklju¢ite zidni prekidac, a zatim ga
ukljuéite nakon 0,3 sekunde.

3. Ako je osvijetljenje ostalo uklju¢eno (odnosno, ne mijenjajte ru¢no senzor na automatski nacina
funkcioniranja), senzor ¢e se automatski vratiti u automatski na¢in rada nakon 8 sati.

UPUTE ZA UGRADNJU

o Iskljucite napajanje.

o Pri¢vrstite dno u odabranoj poziciji uz pomo¢ tipla kroz rupe za vijke koji se nalaze sa bo¢ne
strane osjetnika.

® Spojite napajanje i opterecenje na osjetnik prema shemi ozienja.

o Ukljucite napajanje i provedite test.

INTRODUGAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ird servir-lhe da melhor maneira
possivel. Por favor, leia atentamente estas instrugdes antes da instalagdo e mantenha este manual
para referéncia no futuro. Se tiver outras dividas, entre em contacto com o nosso revendedor ou
comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo prontos para lhe serem
Uteis da melhor maneira possivel. A garantia é vélida por um periodo de 2 anos a partir da data de
compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma instalagdo incorrecta ou desgaste
invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada
remogdo e instalagdo do produto. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de
fabricagdo.

FUNGAO

« Pode identificar dia e noite: O usuario pode ajustar o estado de operagdo em diferentes ambientes
de luz. Pode funcionar dia e noite quando o botdo LUX esta colocado em "sol" (maximo). Pode operar
em luz de ambiente, menor que 3 LUX, quando colocado em "3" (minimo). Quanto ao modo de
ajuste, por favor veja o esquema de teste.

« Intervalo de detecgdo seleccionavel: pode ser ajustado de acordo com o local de uso. A distancia de
detecgdo de baixa sensibilidade pode ser de apenas 2m e de alta sensibilidade pode ser de 16m que
é adequado para grandes salas.

« O tempo de retengdo aumenta gradualmente: Quando recebe os segundos sinais de indugdo dentro
da primeira indugdo, o tempo reiniciara a partir do momento concreto.

« O tempo de retengdo selecciondvel. Pode ser definido de acordo com o desejo do consumidor. O
tempo minimo é de 10segundos*3segundos. O maximo é 12min£1min.

1. Para anular o modo automatico, o sensor deve estar LIGADO no modo automaético. Agora desligue
e ligue o interruptor de parede duas vezes por 3 segundos. Agora, o sensor deve manter sua
iluminagdo LIGADA permanentemente como a iluminagdo tradicional.

2. Para voltar o sensor ao modo automatico, desligue o interruptor da parede e ligue-o apds 0,3
segundos.

3. Se a luz estiver acesa (ndo altere o sensor ao modo automatico manualmente), o sensor em si
retornara automaticamente ao modo automatico apés 8 horas.

INSTRUGOES DE INSTALAGCAO

« Desligue a alimentagdo.

« Fixe a parte inferior na posigdo selecionada com a bucha através dos orificios dos parafusos no
lateral do sensor.

« Conecte a alimentagdo e a carga ao sensor conforme o diagrama de fiagdo.

* Ligue a energia e realize um teste.

INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servird del mejor modo posible.
Pedimos que antes de comenzar la instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y las
guarde en un lugar adecuado para consultas préximas. En caso de dudas o preguntas, péngase, por
favor, en contacto con el representante o suministrador més cercano de quien ha comprado el
producto. El sera debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La
garantia tendra una duracion de 2 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia no
serd aplicable a dafios ocasionados por instalacion incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no
otorgara garantia para dafios de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacion e
instalacion incorrectas. La garantia cubrird solo defectos de produccién de fabrica.

FUNCION:

o Se puede identificar el dia y la noche: El usuario puede ajustar el estado de funcionamiento en
diferentes ambientes de luz. Puede funcionar de dia y de noche cuando el botén LUX esta puesto en
"sol" (maximo). Puede funcionar en luz ambiental, menor de 3 LUX, cuando se configura en "3"
(minimo). En cuanto a la forma de ajuste, por favor vea el esquema de prueba.

e Rango de deteccidn seleccionable: se puede ajustar de acuerdo con el lugar de explotacion. La
distancia de deteccion de baja sensibilidad podria ser de solo 2m vy la alta sensibilidad podria ser de
16m, que es adecuado para habitaciones grandes.

o El tiempo de retencién aumenta gradualmente: Al recibir el segundo sefial de induccién dentro de
la primera induccidn, el tiempo se reiniciara a tiempo desde el momento concreto.

e Tiempo de retencion seleccionable: Se puede configurar de acuerdo con el deseo del consumidor.
El tiempo minimo es de 10segundos+3segundos. El maximo es de 12min+1min.

1. Para anular el modo automaético, el sensor debe estar ENCENDIDO en modo automatico. Ahora
apague y encienda el interruptor de pared dos veces durante 3 segundos. Ahora el sensor debe
mantener su iluminaciéon ENCENDIDA permanentemente como la iluminacion tradicional.

2. Para volver su sensor al modo automaético, apague el interruptor de la pared, luego enciéndalo
después de 0,3 segundos.

3. Si la luz est4 encendida (no cambie manualmente el modo del sensor para automatico), el sensor
volvera automéaticamente al modo automatico después de 8 horas.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

o Desconecte la corriente.

® Fije la parte inferior en la posicidn seleccionada con el taco a través de los orificios de los tornillos
en el lateral del sensor.

e Conecte la alimentacion y la carga al sensor segun el diagrama de cableado.

e Encienda la alimentacion y realice una prueba.

OVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty
nejlepsi vyrobky. PFed zahdjenim instalace si prosim peclivé pfectéte tyto pokyny a uschovejte si
tento navod pro budouci pouZiti. Pokud mate dal3i dotazy, obratte se na naseho prodejce nebo
mistniho obchodniho zéstupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k
dispozici pro viechny va$e potfeby. Zaruka je platna po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se
nevztahuje na $kody zplisobené nespravnou instalaci nebo atypickym opotiebenim. Spole¢nost
neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni a instalaci
vyrobku. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

FUNKCE:

e Muze identifikovat den a noc: Uzivatel mize nastavit pracovni stav v riizném svétle prostiedi. Mlze
pracovat pres den a noc kdy? je tlacitko LUX nastaveno na polohu , slunko “ (maximum). Mze
pracovat pfi svétle prostiedi, mensi nez 3 LUX, kdyZ je nastaveno na polohu "3" (minimum). Pokud
jde o zplsob ustanoveni, prosim viz schéma testovani.

® \/olitelny rozsah detekce: Lze nastavit podle mista provozu. Detekéni vzdalenost pfi nizké citlivosti
mdZe byt pouze 2m a pfi vysoké citlivosti mize byt 16m, coz je vhodné pro velké prostory.

e Retencni ¢as se zvysuje plynule: PFi obdrzeni druhych indukénich signall béhem prvni indukce, ¢as
se restartuje z pfisluSného okamziku.

® Volitelny retenéni ¢as: Lze stanovit podle prani zakaznika. Minimalni doba je 10sekund+3sekund.
Maximalni doba je 12minut+1minut.

1. Cheete-li zrudit automaticky rezim, musi byt senzor ZAPNUTY v automatickém rezimu. Nyni
vypnéte a zapnéte, pak zapnéte a vypnéte pfepinac na sténé dvakrat béhem 3 sekund. Nyni senzor
zadrzi Vase osvétleni v poloze ZAPNUTO trvale, jako je u tradi¢niho osvétleni.

2. Chcete-li sv{ij senzor vratit do automatického rezimu, vypnéte vypinac na sténé a zapnéte jej zpét
po 0,3 sekundach.

3. Pokud je osvétleni ponechano zapnuté (nenastavujte senzor na automaticky rezim ru¢né), se
senzor sam automaticky vrati do automatického rezimu po 8 hodinach.

POKYNY PRO INSTALACI

® Vypnéte napajeni.

® Upevnéte dno ve zvolené poloze s hmozdinkou skrz Sroubové otvory na boku snimace.
® Pfipojte napajeni a zatizeni se snimacem, podle schématu zapojeni.

® Zapnéte napajeni a udélejte test.

V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

NOTE: the high-frequency output of the HF sensor is <0.2Mw- that is just one 5000th
of the transmission power of a mobile phone or the output of a microwave oven, the

baby can't touch it

Manual Override:

]

< 0.2 mw

approx. 1000mW

1. To override the automatic mode, the sensor must be switched ON in the automatic mode. Now switch wall switch OFF-ON,
OFF-ON twice within 3 seconds. The sensor will now hold your light ON continuously just likes a normal light.

2. To return your sensor to the automatic mode, switch your wall switch OFF, then switch ON after 0.3seconds.

3. If the light left ON (not change the sensor to AUTO mode by hand), the sensor itself will also automatically return to the
automatic mode after 8 hours.

INSTALLATION DIAGRAM:

« Switch off the power.
« Fix the bottom on the selected position with the inflated screw through the screw holes at the side of the sensor.
« Connecting the power and the load to sensor as per the connection-wire diagram.

« Switch on the power and test it

S — Y

TEST:

CONNECTION-WIRE DIAGRAM

EEEE
=EE=] / NNAETL |

LOAD l K

N L

e Turn the LUX knob clockwise on the maximum (sun), Turn the SENS knob clockwise on the maximum (+). Turn the TIME knob

anti-clockwise on the minimum (10s).

e When you switch on the power, the light will be on at once. And 10sec+3sec later the light will be off automatically. Then if the

sensor receives induction signal again, it can work normally.

e When the sensor receives the second induction signals within the first induction, it will restart to time from the moment.
e Turn LUX knob anti-clockwise on the minimum (3). If the ambient light is less than 3LUX (darkness), the inductor load could

work when it receives induction signal

NOTE: when testing in daylight, please turn LUX knob to {;% (SUN) position, otherwise the sensor lamp could not work!

¢ Electrician or experienced human can install it.
e Can not be installed on the uneven and shaky surface

e In front of the sensor there shouldn’t be obstructive object affecting

detection.

¢ Avoid installing it near the metal and glass which may affect the sensor.
e For your safety, please don’t open the case if you find hitch after installa-

tion.

e In order to avoid the unexpected damage of product, please add a safe
device of current 6A when installing microwave sensor, for example, fuse,

safe tube etc.

(HU) BEVEZETES ES GARANCIA

Készonjik, hogy vélasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyUjtja Onnek a legjobb
szolgéltatast. Kérjlk, a szerelés elétt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitdsokat és dvja ezt a
kézikonyvet késébbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjik, forduljon forgalmazéjdhoz vagy
helyi eladéjahoz, akit6l megvésarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgélatra. A jotallas
a vasarlas napjatél szamitva 2 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az
abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a feliilet karosodasaért, a
termék helytelen eltdvolitasaért és szereléséért. Ez a termék garanciaja csak a gyartasi hibakra
vonatkozik.

FUNKCIO:

e Nappalt vagy éjszakat tud beazonositani: A felhasznalé kiilénb6z6 kérnyezeti fényre szabalyozhatja a
m(ikodési allapotot. Napkézben és éjszaka is miikodik, ha a LUX kapcsolé a ,nap” “helyzetre van allitva
(maximum). 3 LUX-ndl alacsonyabb kornyezeti fényben m(ikédik, ha a ,3” helyzetre van allitva
(minimum). Ami a beallitdas modjat illeti, kérjik, olvassa el a tesztelési rajzot.

® Az érzékelési tartomany valaszhaté: A felhasznalds helyének megfelelen lehet szabélyozni. Az
alacsony érzékenység érzékelési tavolsdga csak 2 méter, a magas érzékenység érzékelési tavolsaga
pedig 16 méter, amelyet nagy helyiségekre lehet alkalmazni.

® Az id6tartds folyamatosan novekszik: amikor megkapja a masodik indukcids jeleket az els6 indukcié
keretén belul, az id6 ujra indul attdl a pillanattél kezdve.

® Az idGtartds valaszhato: A fogyasztd kivansaga szerint allithatd be. A minimalis id6 10masodper-
cx3masodperc. A maximalis id6 12perc+1perc.

1. Az automatikus (izemmdd fellilbirélasa érdekében az érzékel6t automata Gzemmédban BE kell
kapcsolni. Most kapcsolja ki és kapcsolja be a fali kapcsoldt KI - BE, KI - BE kétszer 3 masodpercen belil.
Az érzékelé most folyamatosan bekapcsolja a vildgitast, ahogy a normal fényhez illik.

2. Az érzékelé automatikus izemmodba kapcsolasédhoz kapcsolja ki a fali kapcsoldét, majd kapcsolja be
0.3 masodperc utan.

3. Ha a vilagitds BE van kapcsolva (az érzékel6 AUTOMATIKUS tizemmddba torténd atvaltasa nem
torténik kézzel), az érzékel6 automatikusan 8 éra mulva visszatér az automatikus tizemmddba.

FELSZERELESI UTMUTATO

® Kapcsolja ki a tapellatast.

® Rogzitse az aljzatot a kivant helyzetbe a diibel segitségével az érzékeld oldalan Iévé csavarfuratokon
keresztul.

o Csatlakoztassa a tapellatast és a terhelést az érzékel6héz az dramkéri rajz szerint.

® Kapcsolja be a készuiléket és tesztelje azt.

BBbBEAEHUE U TAPAHUMA

Bnaronapum Bu, Ye u3bpaxTe W 3aKynuxte npoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) we Bu
nocnyxXw no Han-A06pUs Bb3MOXEH HauMH. Mons nNpoyeTeTe Te3U UHCTPYKLUMWU BHUMATENHO Npean
MHCTanaums v CbXxpaHsBanTe pbKOBOACTBOTO 3a 6bAeluu cnpaBku. AKO MMaTe Apyrv BbMpOCKU, MONst
CBbPXETE Ce C HaLMWS AUNbP WKW C MECTHUSI TbProBeL, OT KOMTO CTe 3aKynunu npoaykTa. Te ca
0By4eHu 1 ca roTosu Aa BM NOCNYXKaT MO Hai-A06pus HauUMH. FapaHumuaTa e BanuaHa 3a nepuog ot
2 roAvHU cnep AaTtaTa Ha 3akynyBsaHe. FapaHuusaTa He ce npunara no OTHOLWEHMWE Ha LWEeTH,
NPULMHEHU NOPaAN HEeMpaBUIEH MOHTaX WM HEOBUYANHO M3HOCBaHE. [IpyXKeCcTBOTO He NpeaocTaBs
rapaHums cpelly LWeTu Nno KaksaTo M Aa e NOBbPXHOCT NopaAn HenpaBUIHOTO OTCTPaHsiBaHe U
MOHTaX Ha NpoAykTa. FapaHuusaTa 3a TO3M NPOAYKT Ce AaBa CaMo 3a NPOU3BOACTBEHM AedeKTu.

OYHKUMUA:

® Moxe Aa uaeHTUdULMPa AeH 1 Howy: TIOTPEBUTENST MOXe Aa perynnpa paboTHUs CTaTyc npu
pasnuyHa CBET/IMHA Ha OKOJIHaTa cpea. Moxe Aa paboTu Npes AeHs U Mpes HowiTa, KoraTo 6YTOHBLT
LUX 6bae ycTaHOBEH Ha NosoxeHue “cibHue” (MakcumyMm). Moxe Aa paboTu Npu CBETAUHA Ha
okosiHaTa cpeaa, no-cnaba ot 3 LUX, KoraTo e ycTaHoBeH Ha nonoxexue “3” (MuHumym). Lo ce
OTHAacs 10 HauMHa Ha yCTaHoBsiIBaHe, MONIsl BX. CXeMaTa Ha TecTBaHe.

® /136upaem AnanasoH Ha AeTekuusi: Moxe Aa Ce perynnpa cbo6pasHo MsICTOTO Ha eKcrioataLus.
Pa3CTOSIHMETO Ha AETeKLMs NPU HUCKA YyBCTBUTEHOCT MOXeE Aa 6bAe caMo 2m, a Npu BUCOKa
4yBCTBUTEHOCT MOXE Aa 6bAe 16m, KOETO € NOAXOASILO MPY FONEMU MOMELLEHNS.

® BpeMeTo Ha 3afbpxaHe Ce yBeNuyaBa niasHo: Mpu Mony4aBaHETO Ha BTOPU WHAYKLMOHHU CUrHANM
B PaMKWUTE Ha MbpBaTa WHAYKLMS, BPEMETO Ce PEeCcTapTipa OT CbOTBETHUS MOMEHT.

® /1361paeMo BpeMe Ha 3aabpxaHe: MoXe Aa Ce yCTaHOBU CbOBPasHO XKeNaHUETO Ha KNeHTa.
MuHuManHoTo BpeMe e 10cekyHAnE3cekyHAN. MakcMManHoTo BpeMe e 12MUHYTU. £ 1IMUHYTU.

1. 3a OTMsIHa Ha aBTOMaTUUYHUA PEXUM, CEH30pbT TpsbBa Aa 6bae BK/IIOYEH B aBTOMaTUUEH pexuM.
Cera WU3KIOUETE 1 BKIIOYETE, MOCE BK/IOYETE W U3K/IOYETE KNIOYa 3a CTEHa Ba MbTU B
npoabaXeHne Ha 3 cekyHAW. Cera ceH30pbT TpsibBa Aa 3aAbPXU BaleTo ocBeTneHne BKIIOYEHO
NOCTOSIHHO KaTo TPaANULIMOHHO OCBETNIEHNE.

2. 3a pa BbpHETe BallMs CEH30p B aBTOMAaTU4eH pexuM, To return your sensor to the automatic mode,
M3K/I0YeTe KNKoYa 3a CTeHa, Cief ToBa ro Bkloyete cnea 0.3 cekyHau.

3. AKO OCBET/IEHUETO € OCTABEHO BK/IIOYEHO (HE MPOMEHSIATE CEH30pa Ha aBTOMATUUEH PEXUM

WHCTPYKLIUN 3A UHCTAJIAUMSA

® VI3ko4eTe 3aXpaHBaHeTo.

® OukcupaiiTe ALHOTO B M36paHOTO NoNOXeHKe ¢ Aobena Npes BUHTOBUTE OTBOPU OTCTPaHMU Ha
AaTumka.

® CebpXeTe 3aXpaHBAHETO W TOBapa C AaTuMka, CbracHo enekTpuyeckata cxeMma.

® BktoyeTe 3aXpaHBAHETO M HanpaseTe TecT.

EIZArQrH - EFFYHZH

3ag euxapioToUE yia To OTI EMIAEEATE Kal ayopaaaTe To npoidv TnG BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 8a
ag eEUNNPETATEl e ToV KAAUTEPO duvatd Tpono. MapakahoUpe va S1aBATETe NPOTEKTIKA TIG 0dnYieg pHag
npoToU TONOBETATETE Kal 1ATNPNOTE TIG 0BNYIEG YIa TN HETENEITA EVHEPWOT) 0aG. AV €XETE AAAa
£PWTAKATA KAl AMOpieg, NapakaroUpE va EABETE O ENAPR HE TOV NPOUNOEUTH HAG A HE TOV EYXWPIO
£UMOPO anod Tov 0roio ayopacare To Npoiov. AuToi eknaideUTnkav KataAAnAa kai givar npdéBupol va oag
gEunnpeToouv pe Tov KaAUTepo TpoMo.H eyyunan 1oxUel yia nepiodo 2 €TOV and TNV nEepopnvia Tng
ayopdq. H eyylnon dev epappoleTal e NepinTwon nou npokAnBolv Inpiég earmiag AaBog TonoBETNONG
aoguvnBioTng eBopdag. H eTaipeia dev napexel eyylnan yia {npiEg oe onoladnnoTeenipaveia garriag Tig
A@B0g anopakpuvang f TonoBETNONG Tou NPoidvToG. H eyylnon Tou npoidvTog agopd povo Ta

EAATTOHATA TNG NAPAYWYNG

AEITOYPIIA:

® Mnopei va avayvwpioel TNV Nuépa Kai Tn vuxta: O XpAaTng Knopei va pubpioel TNV katdoraon
AeiToupyiag oe S1IAPOPETIKO WG Tou NePIBAANOVTOG. Mnopei va AeiToupyei kata Tn SIApKela TNG NUEPAG Kai
NG vixTag, 6tav o diakdonTtng LUX €xel pubpioTei otn B€an "fAiog" (HEyioTo). Mnopei va AeImroupynoel Katw
and To ewg Tou nepiBailovTog, Alyotepo and 3 LUX, 6Tav €xel pubpiaTei oTn Bon "3" (eAaxioTo). ‘Ogov
apopa Tov TpOMo pUBHIONG, NapakaloUpe BAENE axXESIO BOKIUAG.

® EUpog avixveuong eniAegipo: Mnopei va npooappoadTei avaloya e Tov TOno Aerroupyiag. H anoataon

avixveuang oe xapnAn euaioBnaia pnopei va eivar povo 2 pérpa kai g€ UWNAR uaiodnaia pnopei va eivai 16

HETPA , 0 0MOiogG €ival KATAAANAOG YIa HEYAAOUG XWDPOUG.

® O xpovog didpkelag npoaTiBeTal ouvexwg 'Otav Aappavel Ta deUTepa onPATa ENAywyng evTog TNG NpwTNG
enaywyne, Ba Kavel ENAvekkKivnon and Tnv avtiatoixn aTiyun.

EniIAé&IpoG Xpovog diapkeiag: Mnopei va puBuioTei oUpgwva pe TIG eniBupieg Tou katavaiwTr. O eAaxIoTog
XPovog ival 108euTepoAenTa£38euTepOrenta. O péyioTog Xpovog eival 12Aentd.£1Aenta.

1. Ma Tnv KaTapynon Tng autopaTng Aeiroupyiag o aiodnTrpag npénel va givai ON og KaBEOTMG AUTOHATNG

Aeitoupyiag. Topa avoi&re kar SlakoYTe To KAeIdi Toixou U0 popeg yia 3 deutepdrenta. Twpa o aiodnTApag

npE&nel va KpaTnaoel To wTIopo 0ag otn Bon ON wG HOVIHOG PWTIOHOG.

2. MNa va enioTpEYel 0 aiodnTrpag oTo KABEOTMWG AUTONATNG AgiToupyiag, oBAoTe To KA&Idi Toixou, Kal oTn
ouvéxela avayTe peta and 0.3 deutepdAenTa.

3. Z& nepinTwon nou 0 PWTIOHOG EPEIVE avappévog (UNV aAAGZeTe Tn pUBHION Tou aioBnTAPa HE To Xépi), O
id10G 0 a1I08NTApag Ba yupioel auTOPATA OE KATAGTACH QUTONATNG AEITOUpPYiag HETA anod 8 wpeG.

OAHTIEZ F'IA THN TONOG®ETHZH

® AlaKOWTE TNV NAEKTPOBOTNON.

® STEPEWOTE TO KATW PEPOG oTNV emAeypévn Béon pe Tnv Bida/olna péaa and Tig onég BIdwv oTnv
nNAgUpa Tou aiodnTAPA..

® SUVOETTE TNV NAPOXNA PEUNATOG KAl TO (POPTIO CUPPWVA WE TO SIAYPAPHA NAEKTPIKOU KUKADUATOG.
® EvepyonolnaTe Tnv 10XV Kal NpayparonoinoTe SoKIun.
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WSTEP I GWARANCJAD

ziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te
instrukcje uwaznie przed przystapieniem do zainstalowania i zachowac ja do uzytku w przysztosci.
Jesli masz jakies$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem,
od ktdrego kupites produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 2
lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub
nadzwyczajnego zuzycia. Spétka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na
powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z
przyczyn tkwigcych w produkcie

FUNKCJA:

* Moze identyfikowac dzien i noc: uzytkownik moze regulowa¢ stan pracy w réznych warunkach
os$wietlenia. Moze pracowad w dzier iw nocy, gdy przycisk LUX jest ustawiony na pozycji ,storice”
(maksimum). Moze dziata¢ w $wietle otoczenia mniejszym niz 3 LUX, gdy jest ustawiony na pozycji
»3" (minimum). Na temat sposobu ustawiania prosze patrz schemat testowy.

* Dostepny zakres wykrywania: mozna go dostosowac w zaleznosci od miejsca operacji. Odlegtos¢
wykrywania przy niskiej czutosci moze wynosi¢ tylko 2m , przy wysokiej czutosci moze wynosi¢ 16m,
co odpowiada dla duzych pomieszczen.

* Czas zatrzymania wzrasta ptynnie: gdy drugi sygnat indukcyjny odebrany jest w ramach okresu
pierwszej indukcji, czas zostaje ponownie uruchomiony od danego momentu.

o Wybdr czasu zatrzymania: mozna go ustawi¢ zgodnie z zyczeniem klienta. Minimalny czas stanowi
10sekund+3sekund. Maksymalny czas stanowi 12minut+1minut.

1. Do wytaczenia trybu automatycznego sensor powinien by¢ ustawiony w tryb automatyczny. Teraz
przekrec przetacznik $cienny OFF-ON, OFF-ON dwa razy w ciagu 3 sekund. O$wietlenie zostanie
wiaczone na stale jako tradycyjne o$wietlenie.

2. Aby wrdci¢ do trybu automatycznego, wytacz przetacznik Scienny, potem go wiacz po 0-3
sekundach.

3. Jezeli zostato pozostawione WLACZONE os$wietlenie (nie przetaczaj recznie na tryb automatyczny),
sensor wrdci sam do trybu automatycznego po 8 godzin.

INSTRUKCJIE INSTALACII

* Wylgc zasilanie.

* Przymocuj za pomocg kotka spéd w wybranym potozeniu - otwory na $ruby znajduja sie z boku
czujnika.

* Podtacz zasilanie i obcigzenie do czujnika zgodnie ze schematem elektrycznym.

* Wiacz zasilanie i wykonaj test.

INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC vé va fi de un mare folos,
utilizdndu-1 in modul cel mai potrivit posibil. V& rugdm sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte
sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru c& s-ar putea sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte
ntrebdri, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul.
Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa v& serveasca in modul cel mai bun
posibil. Garantia este valabild pe un termen de 2 ani din data achizitionarii produsului. Garantia insa
nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare incorectd sau care rezultd din uzura anormald
de utilizare. Societatea nu acordd garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul
acestora, care se datoreaza indepartdrii sau montarii incorecte a produsului. Pentru acest produs,
garantia se acordd numai pentru defecte de fabricatie.

FUNCTIA:

® Poate identifica cdnd este zi si cand noapte: Utilizatorul isi poate regla statusul de lucru, in functie
de lumina mediului din jur. Poate functiona in cursul zilei si in cursul noptii, cdnd butonul LUX este pus
in pozitia “soare” (max.). Poate functiona la o lumind a mediului de sub 3 LUX, cénd este pus in
pozitia “3” (min.). Cu privire la modul de pozitionare, vezi schema pentru testarea.

e Diapazonul detectiei ce poate fi ales: Se poate regla in functie de locul de exploatare al
dispozitivului. Distanta de detectie cdnd sensibilitatea este scdzutd, poate fi de doar 2m, iar cand
sensibilitatea este mare, distanta poate fi de 16m, ceea ce este potrivit pentru spatii mari.

o Timpul in care se tine apdsat, creste treptat: Cand se primesc a doua oard semnale de inductie in
cadrul inductiei initiale, timpul se reporneste din momentul respectiv.

e Timpul ce poate fi ales: Se poate stabili in functie de dorinta clientului. Intervalul minim este de
10sec+3sec. Iar cel maxim - 12min+1min.

1. In vederea anul&rii regimului cu functie automats, senzorul trebuie s& fie CONECTAT in regim
automat. Apoi urmeaza sd conectati si deconectati, din nou sa conectati si deconectati comutatorul de
perete, adicd de doud ori intr-un interval de 3 secunde. Acum senzorul va trebui s& va mentind
iluminarea CONECTATA tot timpul, precum la iluminarea traditionala.

2. Ca sd intoarceti din nou senzorul in regim cu functie automatd, deconectati comutatorul de perete
si conectati-l din nou dupd 0.3 secunde.

3. Dacd iluminare a fost Idsata conectatd (nu puneti manual senzorul in regim automat), pentru ca
senzorul in mod automat se va intoarce singur in regim automat dupd un interval de 8 ore.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

e Deconectasi alimentarea electricd;

® Fixati fundul dispozitivului in pozitia aleasa cu ajutorul diblului, prin orificiile destinate suruburilor,
situate in partea laterald a detectorului.

e Conectati alimentarea si incdrcarea cu detectorul, conform schemei electrice.

e Conectati alimentarea cu electricitate si faceti o testare.

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo
possibile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e di
conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda
si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato acquistato il prodotto.
Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia & valida per 2 anni dalla
data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall’installazione errata o dall’'usura
anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione
e dell’installazione errata del prodotto. La garanzia di questo prodotto & valida soltanto per difetti
difabbricazione.

FUNZIONE:

® Puo identificare il giorno e la notte: l'utente pud regolare lo stato di funzionamento in diverse
condizioni di luce ambientale. Pud funzionare durante il giorno e la notte quando la manopola LUX &
impostata in posizione "sole" (massimo). Pud funzionare a luce ambientale inferiore a 3 LUX, quando &
impostato in posizione "3" (minimo). Per quanto riguarda il modo di impostazione, si prega di fare
riferimento allo schema per il test.

® Lintervallo di rilevamento selezionabile: pud essere regolato in base all'ubicazione. La distanza di
rilevamento a bassa sensibilita potrebbe essere soltanto di 2m e I'alta sensibilita potrebbe essere di 16m
che & adatto per locali di grandi dimensioni.

e Il tempo di ritenzione viene aumentato gradualmente: quando i secondi segnali di induzione vengono
ricevuti entro la prima induzione, il tempo viene riavviato da quel momento.

® Il tempo di ritenzione selezionabile: pud essere impostato in base al desiderio dell'utente. Il tempo
minimo & di 10secondi.+3secondi. Il tempo massimo & di 12minuti1minuti.

1. Per annullare la modalita automatica, il sensore deve essere attivato su ON (ACCESO) in modalita
automatica. Quindi impostare I'interruttore a muro OFF-ON (SPENTO-ACCESO), OFF-ON due volte per 3
secondi. Il sensore manterra la luce ACCESA continuamente proprio come una luce normale.

2. Per riportare il sensore in modalita automatica, impostare su OFF (SPENTO) l'interruttore a muro,
quindi impostare su ON (ACCESO) dopo 0.3 secondi.

3. Se la luce rimane impostata su ON (non cambiare manualmente il sensore in modalita AUTO), il
sensore tornera automaticamente alla modalita automatica dopo 8 ore.

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

® Spegnere |'alimentazione.

e Fissare il fondo nella posizione selezionata con il tassello attraverso i fori delle viti sul lato del sensore.
e Collegare il cavo di alimentazione e il carico al sensore secondo lo schema elettrico.

® Accendere I'alimentazione e fare il test.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT:
SUPPORT@V-TAC.EU

FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



